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(ei-kaupallinen niytteilleasettaja) ILMOITTAUTUMINEN

EHPO (icke-kommersiell utstallare) ANMALAN
Palautusosoite / Returneringsadress:
Mﬂdel Exnu 2011 Expo Organizers Oy Ab
POBox 394
Pienoismalli- & Harrastemessut 00191 Helsinki-resinglors
Hobbymissan  15.-17.4.2011 S o 300 112

NAYTTEILLEASETTAJATIEDOT / UTSTALLARUPPGIFTER

NayHeilleasettaja/ULSTAIIArE:  .....eiiiie ettt ettt et e e st e e e sbe e e s he e e eateessbeesmbeeabeeeneeennns
POSHOSOIE/POSTAAIESS: ...ttt h bttt et et sttt ae e e e e neeenenenaeenre e
Puh/Tel: ........ T INternet: ...
Yhteyshenkild/Kontaktperson: ..........cccccoiveeniienieninieennnn. S-POSH/E-POSE: ..

Toimintakuvaus / Verksamhetsbeskrivning:

Olemme / Vi &r: OHarrasteyhdistys/Hobbyforening OLajiliitto / Grenforbun OOMuseo/Museum OIMUUA/ANNAL oo

LASKUTUS-, YHTEYSTIEDOT / FAKTURERINGS-, KONTAKTADRESS

Naytteilleasettaja / Utstéllare Puhelin / Telefon
Yhteyshenkilo | Kontaktperson Telefax
Postiosoite / Postadress S-posti / e-post

NAYTTELYTILA  (ei-kaupallinen ndytteilleasettaja) / UTSTALLNINGSYTA (icke-kommersiell utstéllare)

Tilaamme nayttelypinta-alaa n. / Vi bestéller utstéllningsytaca. ... m2 Euro 0,-/m2
Toivomme esittelypoytia: / Vi 6nskar utstaliningsbord:  250x100cm  ............. kpl/st Euro 0,-/m2
Varainkerays / Medelanskaffning: O El/NEJ (Euro 0,-) O KYLLA / JA (Euro 75,-+Alv,Moms )
Varainkeraysehdot

Jos ei-kaupallisella osastolla halutaan harjoittaa varainhankintaa, veloitetaan osallistumismaksuna Euro 75,-+Alv. Ei-kaupallisella osastolla tapahtuva varainkerdystoiminta ei
saa tapahtua harrastuslajiesittelyn kustannuksella, eikd mydskaan kdsittdd uusien harrastetarvikkeiden myyntid tai olla verrattavissa alan kaupallisten yritysten toimintaan. Toiminta
tulee kaikin puolin noudattaa voimassa olevaa lakia.

Vilkor fér medelanskaffning:

Ifall man pd icke-kommersiell massavdelning onskar idka medelanskafining uppbars en deltagaravgift om Euro 75,-+ Moms. Medelanskaffningsverksamheten pd en
icke kommersiell massavdelning far inte vara utstallarens huvudmotiv for deltagande, och far ej heller omfatta forséljning av nya hobbytillbehdr, eller vara av sadan art
som kan jamforas med foretag inom branschen. All insamlings- och medelanskaffningsverksamhet pd massavdelningen bor folja gallande lagstiftning.

HINTOIHIN LISATAAN ARVONLISAVERQ 23%

Naytteilleasettajaa laskutetaan heti ilmoittautumisen jalkeen. Lasku tulee olla kokonaisuudessaan maksettuna jérjestajan tilille viimeistaan 7 paivad ennen tapahtuman alkamista.

PA SAMTLIGA PRISER TILLKOMMER MOMS (23%)

Utstéllaren faktureras genast dd anmélning mottagits. Hela avdelningshyran skall vara arrangéren till handa senast 7 dagar fore massans ppnande.

Osallistumme Model Expo harrastemessuihin ja sitoudumme noudattamaan kdéntopuolella ilmoitettuja tapahtuman saantoja.
Vi deltar pa Model Expo hobbyméssan och forbinder oss att folja de bestammelser, som finns angivna pa omstéende sida.
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SUOMEN MESSUT OSUUSKUNTA - YLEISET OSALLISTUMISEHDOT

Allekirjoittamalla ilmoittautumisen tai lahettamélla sé&hkdisen
ilmoittautumisen naytteilleasettaja sitoutuu osallistumaan
messutapahtumaan ja noudattamaan Suomen Messut Osuuskunnan yleisia
osallistumisehtoja seka niiden taydennykseksi laadittuja ehtoja tai annettuja
ohjeita.

1. Naytteilleasettajat ja tuotteet

Néytteilleasettajina voivat olla tapahtuman tuoteryhmissa mainittujen tuotteiden
ja palvelujen valmistajat, tuottajat, myyjat tai naiden valtuutetut edustajat seka
alan jarjestét ja julkaisut.

Ainoastaan ne tuotteet ja palvelut, jotka Suomen Messut Osuuskunta
(jaliempéana "Jarjestdja”) on hyvaksynyt, saadaan asettaa naytteille. Jarjestajalla
on oikeus poistaa muut nayttelyesineet seka sellaiset tuotteet tai palvelut, jotka
voivat olla vaaraksi tai hairidksi toisille naytteilleasettajille tai yleisélle.

2. limoittautuminen naytteilleasettajaksi

Sitova ilmoittautuminen naytteilleasettajaksi tehd&an ldhettamalla Jarjestajalle
kirjallinen tai sdhkdinen ilmoittautuminen. limoittautumisen saatuaan Jarjestéja
hyvéksyy naytteilleasettajan ilmoittautumisen ja vahvistaa sen kirjallisesti tai
sahkoisesti naytteilleasettajalle. Jarjestajélla on oikeus hylata ilmoittautuminen.
Néytteilleasettaja ei saa iliman Jarjestéjan kirjallista lupaa vuokrata tai luovuttaa
edelleen osastoaan tai sen osaa.

3. Néyttelyosastojen sijoitus

Jarjestaja maaraa osastojen lopullisen sijainnin ottaen huomioon hallien
tarkoituksenmukaisen kaytdén, ndyttelykohtaisen toimialaryhmityksen seka
mahdollisuuksien mukaan néytteilleasettajien toivomukset. Jarjestajalla on
oikeus naytteilleasettajaa kuulematta lisata tai vahentda néaytteilleasettajan
varaamaa pinta-alaa enintaan 10 %.

4. limoittautumisen peruuttaminen tai osaston koon pienentdminen seké
osaston kayttdoikeuden palautuminen Jérjestéjalle

4.1. Naytteilleasettajalla on oikeus peruuttaa ilmoittautumisensa tai pienentaa
varaamansa nayttelytilan kokoa seitseméan (7) vuorokauden kuluessa Jérjestdjan
l&hettdman vahvistuksen paivayksesté. Peruutus tai muutos nayttelytilan kokoon
on tehtava kirjallisesti. Jos naytteilleasettaja peruuttaa ilmoittautumisensa

tai pienentdd néayttelytilansa kokoa myéhemmin, on Jérjestéjalla oikeus peria
osallistumismaksut tédysimadraisind vahvistetun ilmoittautumisen mukaisesti.
N&ma peruutus- ja maksuehdot koskevat myds ilmoittautumisen yhteydessa
tilatun pakettiosaston rakenteita.

4.2. Nayttelytilan kayttdoikeus palautuu Jarjestajalle:

a) jos naytteilleasettaja peruuttaa ilmoittautumisensa tai

b) jos naytteilleasettaja ei suorita osallistumismaksuja messukohtaisten
osallistumisehtojen mukaisessa maéaraajassa tai

C) jos naytteilleasettaja ei ota nayttelytilaa kayttdénsa viimeistdan avajais -
paivaa edeltdvéna paivana klo 12 mennessa, mikali muusta ei ole sovittu

tai

d) naytteilleasettaja muutoin olennaisesti rikkoo osallistumisehtoja tai

niiden taydennykseksi annettuja ohjeita.

Jos néyttelytilan kayttdoikeus palautuu Jarjestgjalle tdman kohdan 4.2
mukaisesti, on Jarjestéjélla oikeus perid osallistumismaksut taysiméaraisind
Jarjestajan vahvistaman ilmoittautumisen mukaisesti. Jarjestajalla on tallin
oikeus myydé& nayttelytila uudelleen tai ké&yttda tila muuhun tarkoitukseen.

5. Osastojen rakentaminen

Naytteilleasettaja vastaa oman osastonsa pystyttdmisestd, somistamisesta,
purkamisesta, poiskuljetuksesta, siivouksesta ja jatehuollosta. Kaikenlainen
kiinnittdminen hallien katto-, pilari- ja seindrakenteisiin on kielletty. Jarjestajalta
vuokratun pakettiosaston hintaan kuuluu pakettiosaston siséltamien
rakenteiden pystytys ja purku. Naytteilleasettaja vastaa kaikista osastolleen
tilaamista t6isté ja tarvikkeista tai muutoin osastonsa Jéarjestajélle aiheuttamista
kustannuksista, my&s alihankkijoiden tms. osalta. Jarjestjalla on oikeus
laskuttaa néytteilleasettajan tilaamat palvelut ennen tapahtumaa. Jérjestajalla
on oikeus rajoittaa néyttelyosaston kokoa.

Seuraavat toimenpiteet edellyttavat aina Jarjestdjan etukateen antaman
hyvéksynnén:

- Yli 1000 kg painavan néyttelyesineen sijoitus

- 250 cm:n korkeuden ylittavéat rakenne- ja somistusratkaisut

- Kaksikerroksisten nayttelyrakennelmien pystyttdminen; toisen kerroksen
pinta-alasta veloitetaan nelidmetriltd 50 % lattiatilan perusnelivuokrasta.
Néytteilleasettajan on haettava edelld mainittuihin toimenpiteisiin Jarjestajalta
lupaa kirjallisesti viimeistdan 45 vrk ennen kyseistd messutapahtumaa.

6. Naytteille asettaminen

Néytteilleasettajan on hyvéksytettdva Jarjestdjalla etukateen seuraavat
toimenpiteet:

- Kaikkien muiden kuin naytteilleasettajan, hdnen pdamiestensa ja
edustajiensa nimien maininta ndyttelyosastolla. Tallaisesta maininnasta
peritédén rekisterdintimaksu tai alin osallistumismaksu, ellei kyseessa

ole ilmoittautumisen yhteydessa jarjestajan kanssa sovittu yhteisosasto tai
messukohtaisissa osallistumisehdoissa ole méaéaratty toisin;

- Muiden kuin naytteilleasettajan omien tuotteiden tai markkinointimateriaalin
jakelu ja

- Kaikki jakelu ja muu toiminta naytteilleasettajan oman osaston rajojen
ulkopuolella.

Osastoja ei saa tyhjentda tai purkaa ennen virallisen purkuajan alkamista.
Virallisen purkuajan Jérjest&ja ilmoittaa kunkin messutapahtuman osalta erikseen.
Néytteilleasettaja, joka rikkoo edellda mainittua maaréysté, on velvollinen
maksamaan Jérjestajalle sopimussakkona tuhat (1000) euroa.

7. Vahingot ja vakuutukset

Naytteilleasettaja vastaa osastonsa rakenteille, laitteille ja nayttelyesineille tms.
omaisuudelle sattuvista rikkoutumis-, varkaus- yms. vahingoista.
Naytteilleasettaja vastaa kaikista osastonsa rakenteiden, laitteiden,
nayttelyesineiden

tai toimintansa ja alihankkijoidensa aiheuttamista henkild- ja

esinevahingoista, joita kolmansille osapuolille (kuten messuyleisélle tai toisille
naytteilleasettajille), Jarjestajalle, messurakennuksille ja/tai messualueelle
aiheutuu.

Naytteilleasettaja vastaa asianmukaisten henkild-,
vastuuvakuutusten

hankkimisesta.

Jarjestaja vastaa sen oman henkildkunnan toimenpiteisté tai Jarjestajan
laitteista ja rakennuksista Naytteilleasettajille tai kolmansille osapuolille
mahdollisesti aiheutuneista vahingoista.

omaisuus- ja

8. Sahkavirta ja -tyot

Jarjestdja vastaa alueen yleisvalaistuksesta. Naytteilleasettaja tilaa Jarjestajalta
osastollaan tarvitsemansa sahkoévirran samoin kuin tarpeelliset asennustyét.
Naytteilleasettaja vastaa osastolle tuomistaan sahkolaitteista. Sahkéasennukset
Messukeskuksessa tekee Jarjestdjan valtuuttama s&hkdurakoitsija. Jarjestaja ei
vastaa mahdollisista s&hkdkatkoksen aiheuttamista vahingoista.

9. Vartiointi seka palo- ja muu turvallisuus

Jarjestaja vastaa palovartioinnista ja yleisesté jarjestyksestd Messukeskuksessa,
mutta ei Néytteilleasettajan tavaroiden, rakenteiden tms. mahdollisesta
vioittumisesta tai katoamisesta.

Paloturvallisuuden sek& néyttelyosaston rakenteiden ja materiaalien suhteen
on noudatettava voimassa olevien lakien ja asetusten liséksi Messukeskuksen
turvallisuusohjeita. Naytteilleasettajan on etukateen hankittava poliisi- tai
paloviranomaisten lupa mahdollisesti luvanvaraisille rakenteille, laitteille tai
esityksille.

Koneita ja muita teknisia valineité esiteltdessé on noudatettava tyéturvallisuuslain
ja -asetusten liséksi Messukeskuksen turvallisuusohjeita.

10. Havaintoesitykset

Néytteilleasettaja vastaa Jérjestdjan tiloissa esittdmiensa elokuvien,
video-ohjelmien, muiden kuvaohjelmien ja tallenteiden asianmukaisesta
ennakkotarkastuksesta seké tekijanoikeuslain edellyttamisté luvista ja
maksuista esittdmiensa musiikki- ja muiden teosten osalta. Jarjestajé maksaa
naytteilleasettajien puolesta Teosto ja Gramex -maksut. Esitykset eivat saa
hairitd naapuriosastoja. Néaytteilleasettajan on huolehdittava siita, etta osastolla
olevilla televisioilla on voimassaoleva TV-lupa.

11. Kulkuluvat

Naytteilleasettajan osastohenkilékunnalla ja alihankkijoilla on oltava
valmistelu- ja purkamistdiden aikana sek&d messuaikana Jérjestdjan antama
henkilokohtainen kulkulupa, joka on pidettéava nékyvasti esilla.

12. Force majeure

Jarjestaja ei vastaa viivastyksisté ja vahingoista, jotka johtuvat messutapahtuman
peruuttamisesta tai siirtdmisesté toiseen ajankohtaan ylivoimaisen esteen
vuoksi. Ylivoimaisena esteend pidetdan Jérjestéjan vaikutusmahdollisuuksien
ulkopuolella olevaa tapahtumaa, jota Jarjestéja ei ole voinut kohtuudella ottaa
huomioon sopimuksentekohetkelld ja jonka seurauksia Jérjestaja ei mydskaan
kohtuudella olisi voinut valttaa tai voittaa.

Ylivoimaisena esteend pidetddn mm. yleisen energiantuotannon keskeytysta,
tulipaloa tai muuta vastaavaa messutilojen kayttdd estavaa tapahtumaa,
luonnonmullistusta, maanjaristysta, sotaa tai kapinaa. Lakko, sulku, boikotti ja
muu ty6taistelutoimenpide katsotaan ylivoimaiseksi esteeksi myés silloin, kun
Jarjestaja on itse sen kohteena tai siihen osallisena.

Jarjestdjan alihankkijaa kohdannut ylivoimainen este katsotaan myds
vapauttamisperusteeksi.

13. Muut ehdot

Vahittaismyynti on messuilla kielletty, ellei messukohtaisissa osallistumisehdoissa
ole toisin ilmoitettu.

Fazer Amica Oy:lla on yksinoikeus ravintolatoimintaan Messukeskuksessa.
Jarjestajan ilmoittamiin hintoihin lisdtdén voimassaoleva arvonlisévero.
Suomen Messut lahettaa laskut ulkomaisille naytteilleasettajille 1.1.2011

alkaen ilman arvonliséveroa edellyttaen, ettd naytteilleasettaja on ilmoittanut
VAT-numeron ilmoittautumislomakkeella. Jos yrityksella ei ole VAT-numeroa

tai jos VAT-numeroa ei ole iimoitettu, laskut lahetetdén alv-verollisina Suomen
verokannan mukaan.

Viivastyskorko on 16 %.

Suomenkielisia osallistumisehtoja pidetaan perustana mahdollisia tulkintatapauksia
késiteltaessa.

Osapuolten véliset erimielisyydet, joita ei saada sovinnollisesti ratkaistua,
kasitellddn ensimmaisena asteena Helsingin karajéoikeudessa. Jarjestajalla on
oikeus nostaa kanne myds vastaajan kotipaikan alioikeudessa.

Sovellettava laki on Suomen laki.

16.9.2010



ANDELSLAGET FINLANDS MASSA — ALLMANNA DELTAGARVILLKOR

Genom att underteckna anmélan eller genom att sanda in en elektronisk
anmélan forbinder sig utstallaren att delta i méassevenemanget och fdlja
Andelslaget Finlands Méssas allmadnna deltagarvillkor samt de
kompletterande villkor eller anvisningar som har givits.

1. Utstéllare och produkter

Utstallarna kan vara tillverkare, producenter eller férséljare av sddana produkter
och tjanster som ndmns i produktgrupperna fér evenemanget eller auktoriserade
representanter for dessa samt organisationer och utgivare inom branschen.
Endast sadana produkter och tjanster som Andelslaget Finlands Méssa

(nedan "Arrangdren”) har godként far stéllas ut. Arrangéren har rétt att aviagsna
utstallningsféremal och sadana produkter och tjanster som kan vara skadliga
eller stérande fér de andra utstéllarna eller publiken.

2. Anmélan som utstallare

En bindande anmalan som utstéllare gérs genom att sénda in en skriftlig eller
elektronisk anmaélan till Arrangéren. Efter att anmalan har mottagits godkanner
Arrangéren utstéllarens anmalan och sénder en skriftlig eller elektronisk
bekraftelse at utstéllaren. Arrangéren har ratt att forkasta en anmalan. Utstéllaren
far inte hyra ut eller vidaredverlata sin monter eller en del av denna utan skriftligt
tillstdnd fran Arrangéren.

3. Montrarnas placering

Arrangéren bestammer den slutliga placeringen av montrarna med beaktande
av den dndamalsenliga anvandningen av hallarna, den utstéliningsspecifika
indelningen i branschgrupper samt i man av mojlighet utstallarnas dnskemal.
Arrangdren har rétt att utan att radgoéra med utstallaren 6ka eller minska den yta
som har reserverats at utstéllaren med hdgst 10 %.

4. Annullering av anmaélan eller minskning av monterstorleken samt
atergang av ratten att disponera 6ver montern till Arrangéren

4.1. Utstéllaren har ratt att annullera sin anmélan eller minska storleken pa den
reserverade montern inom sju (7) dygn réknat fran dateringen pa den bekraftelse
Arrangdren har sént. Annulleringen eller &ndringen av storleken pa montern skall
goras skriftligen. Om utstéllaren annullerar sin anmalan eller minskar storleken
pa montern efter utgangen av tidsfristen, har Arrangdren rétt att uppbara
deltagaravgifterna till deras fulla belopp i enlighet med den bekréftade anmélan.
Dessa annullerings- och betalningsvillkor géller ocksa konstruktionerna for
sadana paketmontrar som har bestéllts i samband med anmalan.

4.2. Rétten att disponera éver montern atergar till Arrangéren:

a) om utstéllaren annullerar sin anmalan, eller

b) om utstéllaren inte erlagger deltagaravgifterna inom den tid som anges i
deltagarvillkoren fér massan i fraga, eller

c) om utstéllaren inte tar sin monter i bruk senast klockan 12 dagen fére
Opp-nandet av massan, savida man inte har kommit éverens om annat, eller
d) om utstéllaren annars vésentligen bryter mot deltagarvillkoren eller de
anvisningar som har getts for att komplettera dessa.

Om ratten att disponera dver montern atergar till Arrangdren enligt punkt 4.2, har
Arrangéren ratt att uppbara deltagaravgifterna till deras fulla belopp i enlighet
med Arrangérens anmélningsbekréftelse. Arrangéren har da ratt att salja
montern igen eller anvanda utrymmet for nagot annat &ndamal.

5. Uppmontering av montrarna

Utstallaren ansvarar fér sin monter i frdga om uppmontering, dekor,
nedmontering, borttransport, stadning och avfallshantering. Det ar férbjudet

att fasta saker i hallens tak-, pelar- eller védggkonstruktioner. | priset fér den
paketmonter som kan hyras av Arrangdren ingar uppmontering och nedmontering
av de konstruktioner som ingar i paketmontern. Utstallaren ansvarar for alla de
arbeten och férnédenheter som bestélls till montern samt fér de kostnader som
montern i &vrigt ger upphov till fér Arrangéren, ocksa i fraga om underleverantérer
och dylikt. Arrangdren har ratt att fére evenemanget fakturera de tjanster som
utstéllaren har bestallt. Arrangdren har rétt att begransa storleken pa montern.
For foljande atgarder kravs alltid att Arrangdren ger sitt tillstand i férvag:

- utplacering av ett utstéllningsobjekt som véger mer an 1 000 kg,

- konstruktions- och dekorationslésningar som &r mer &n 250 cm hdéga,

- resning av en monterkonstruktion i tva plan; for vaningsytan en trappa

upp debiteras 50 % av den grundlaggande kvadratmeterhyran fér golvytan

per kvadratmeter.

Fér de ovanndmnda atgérderna skall utstéllaren skriftligen anséka om tillstand
hos Arrangéren senast 45 dygn fére det aktuella massevenemanget.

6. Att stélla ut

For féljande atgarder skall utstallaren inhdmta Arrangérens tillstand i férvéag:

- Omnémnande av andra &n utstéllarens, dennes huvudméns eller
representanters namn i montern. Fér ett omnédmnande av detta slag

uppbaérs en registreringsavgift eller den lagsta deltagaravgiften, savida

det inte ar fraga om en samavdelning varom 6verenskommelse ingatts

med Arrangéren i samband med anmalan eller s&vida inte annat har

bestamts i deltagarvillkoren fér den aktuella méssan;

- Utdelning av annat material &n utstéllarens egna produkter och utstéllarens
eget marknadsféringsmaterial, och

- All distribution och 6vrig verksamhet utanfér grénserna fér den egna montern.
Montrarna far inte témmas eller nedmonteras fére den officiella tidpunkten for
nedmontering. Vilken den officiella tidpunkten fér nedmonteringen &r meddelar
Arrangéren separat for varje massevenemang. En utstéllare som bryter mot den
ovannamna bestdmmelsen ar skyldig att erlagga ett avtalsvite pa tusen (1 000)
euro till Arrangéren.

7. Skador och férsakringar
Utstallaren ansvarar fér sadana brackage- och stéldskador samt dvriga dylika

skador som drabbar konstruktionerna, apparaturen och utstaliningsféremalen
i montern.

Utstéllaren ansvarar for alla sddana person- och egendomsskador

som drabbar tredje part (sasom méasspubliken eller de 6vriga utstéllarna),
Arrangdren, massbyggnaderna och/eller massomradet och som &r en oljd av
konstruktionerna, apparaturen och utstéllningsféremalen i montern eller som
beror pa utstéllarens verksamhet eller utstallarens underleverantorer.
Utstallaren ansvarar for att de erforderliga person-, egendoms- och
ansvarsforsékringarna inférskaffas.

Arrangdren ansvarar for sadana skador som eventuellt drabbar utstallarna
eller tredje part pa grund av atgarder som har vidtagits av Arrangérens egen
personal eller pa grund av Arrangdrens apparatur och byggnader.

8. Elstrom och elarbeten

Arrangdren ansvarar for den allmanna belysningen pa méssomradet. Utstallaren
bestéller den elférsérjning som behdvs i montern, liksom de nédvandiga
installationsarbetena, av Arrangéren. Utstallaren ansvarar fér den elapparatur
han tar med sig till montern. Elinstallationerna i M&sscentrum utférs av en
elentreprendr som &r auktoriserad av Arrangdren. Arrangéren ansvarar inte for
eventuella skador till féljd av ett elavbrott.

9. Bevakning samt brandséakerhet och 6vrig sakerhet

Arrangéren ansvarar fér brandbevakningen och den allménna ordningen i
Mésscentrum, men inte fér eventuella skador eller eventuellt svinn i anknytning
till utstéllarens varor, konstruktioner och dylikt.

Vad brandséakerheten samt konstruktionerna och materialen i montern
betréffar skall géllande lagar och férordningar samt Masscentrums
sékerhetsinstruktioner féljas. Utstallaren skall pa férhand inhamta tillstand av
polisen eller brandmyndigheterna fér eventuella konstruktioner, apparater eller
presentationer som ar tillstandspliktiga.

Vid presentationer av maskiner och annan teknisk utrustning skall
bestdammelserna i arbetarskyddslagen och -férordningen samt Masscentrums
sékerhetsinstruktioner foljas.

10. Framféranden

Utstéllaren ansvarar for att de filmer, videoprogram, 6vriga bildprogram och
upptagningar som han férevisar i Arrangérens utrymmen har genomgatt den
nédvandiga férhandsgranskningen samt for att han har ombesérjt anskaffningen
av de tillstdnd och betalningen av de avgifter som lagen om upphovsrétt
forutsatter fér de musikaliska och évriga verk som framfors. Arrangdren betalar
avgifterna till Teosto och Gramex fér utstallarnas rakning. Framférandena far
inte

verka stérande pa de narliggande montrarna. Utstéllaren skall se till att det finns
en gallande tv-licens fér de tv-apparater som finns i montern.

11. Utstéllar- och arbetskort

Under tiden fér upp- och nedmontering samt under méssan skall utstallarens
monterpersonal och underleverantérer vara fédrsedda med ett personligt
utstéllareller

arbetskort som har utférdats av Arrangéren. Kortet skall béaras synligt.

12. Force majeure

Arrangéren ansvarar inte for férseningar eller skador som uppkommer som en
folid av att méssevenemanget inhiberas eller flyttas till en annan tidpunkt pa
grund av ett odverstigligt hinder. Som odverstigligt hinder betraktas héndelser
som Arrangdren inte kan paverka och som Arrangéren inte rimligen kunde ta i
betraktande vid den tidpunkt d& avtalet ingicks och vars fdljder Arrangéren inte
heller rimligen hade kunna undvika eller évervinna.

Som odverstigligt hinder betraktats avbrott i energiproduktionen, brand eller
nagon annan motsvarande handelse som utgér ett hinder fér anvandningen av
masslokalerna, naturkatastrof, jordbavning, krig eller uppror. Strejk, lockout,
bojkott och annan arbetsstridsatgard anses vara ett 6verstigligt hinder ocksa i
det fall att Arrangdren sjalv utgér objekt for eller ar delaktig i denna.

Att en underleverantor till Arrangéren har stétt pa ett odverstigligt hinder
anses ocksa utgdra en befrielsegrund.

13. Qvriga villkor

Detaljférsaljning ar férbjuden p& méssan, savida inget annat har angetts i de
mésspecifika deltagarvillkoren.

Fazer Amica har ensamrétt till restaurangverksamhet i M&sscentrum.

Gallande mervardesskatt tillkommer till de priser Arrangéren har angett.
Finlands Mé&ssa skickar fakturorna till utlandska utstéllare utan mervardesskatt
fran och med den 1 januari 2011, under férutsattning att utstéllaren har angett
sitt VAT-nummer pa anmalningsblanketten. Om foretaget inte har ett VATnummer
eller inte har angett sitt VAT-nummer, skickas fakturorna inklusive moms

i enlighet med den finska skattesatsen.

Dréjsmalsrantan ar 16 %.

Vid behandlingen av eventuella tolkningsfall utgdr de finsksprakiga
deltagarvillkoren utgangspunkten.

Sadana tvister mellan parterna som inte kan I6sas genom férlikning

behandlas av Helsingfors tingsratt i férsta instans. Arrangéren har &ven réatt
att vacka talan i underrétten pa svarandens hemort. Den tillampliga lagen &r
Finlands lag.
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